PIZARRAS de guillotina doble

@® PIZARRA DE GUILLOTINA
Conjunto de 2 pizarras verdes/blan-
cas de Acero vitrificado sobre una
estructura de aluminio anodizado en
plata mate montadas sobre suelo y
pared. Las pizarras son indepen-
dientes entre si, guiadas por roda-
mientos de nylon. Ideales para cole-
gios, universidades, anfiteatros,
salas de formacion...

SASH BOARD

2 enamelled chalk boards/white
boards mounted upon a supporting
structure in silver anodised alumi-
nium on stand or wall fixation. Both
writing surfaces slide vertically and
are Interdependent of each other.
Guidance by nylon castors. Ideal for
schools, universities, amphithea-
tres, training rooms...
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® TABLEAU GUILLOTINE

2 tableaux verts/blancs émaillés
montés sur une structure d alumi-
nium anodisé argem sur pietement
ou fixation mural. Le deux surfaces
se déplacent de facon indépendante
et sont guidées par rouleaux en
nylon. Pour une communication idé-
ale dans les amphithéatres, salles
de congres, de formation, etc.

® HIN UND HER
BEWEGLICHE TAFELN

2 emaillierte Tafelflachen [weil3 oder
grin fur Kreide] auf zwei Pfosten aus
silber eloxiertem Aluminium mon-
tiert. Wand- oder Bodenfefestigung.
Beide Tafeln sind voneinander unab-

héngig. Fihrung uber Nylonlen-
krollen - Kettentrieb. Ideal fir
Schulen,  Universitaten, Amphi-

theater, Bildungssale, etc..

Enameled chalk boards [magnetic)
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Pizarra Alto Grosor
Ref.: Board Height Thickness
730/A2/G1 120 x 200 295 12
730/A2/G2 120 x 250 295 12
730/A2/G3 120 x 300 295 12
730/A2/G4 120 x 400 12

Enameled white boards (magnetic)

Pizarra Alto Grosor
Ref.: Board Height Thickness
720/2/G1 120 x 200 295 12
720/2/G2 120 x 250 295 12
720/2/G3 120 x 300 295 12
720/2/G4 120 x 400 12



